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The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de I'offre demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY
REQUIREMENT.

CE DOCUMENT CONTENT UNE CONDITION
DE SECURITE.

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Acquisitions

1713 Bedford Row )

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

B3J 3C9

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

FENCE REPAIRS AND INSTALLATION

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

WO010C-13CO050/A 2013-07-04

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W010C-13-C050 001

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

HAL-3-71015 (211)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-211-9020

Date of Original Request for Standing Offer

R - 2013-06-26
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Time Zone
Fuseau horaire
Atlantic Daylight
Saving Time ADT

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00PM
on - le 2013-08-08

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Allen, Tanya hal211
Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5142 ( ) (902) 496-5016

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiere de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre

[ by |

Canada
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At Part 5 - Certifications

Delete:

2.1.1 Federal Contractors Program - Certification

1. The Federal Contractors Program (FCP) requires that some suppliers, including a supplier who is a

member of a joint venture, bidding for federal government contracts, valued at $200,000 or more
(including Applicable Taxes), make a formal commitment to implement employment equity. This is a
condition precedent to the issuance of a standing offer. If the Offeror, or, if the Offeror is a joint
venture and if any member of the joint venture, is subject to the FCP, evidence of its commitment
must be provided before the issuance of a standing offer.

Suppliers who have been declared ineligible contractors by Human Resources and Skills
Development Canada (HRSDC) are no longer eligible to receive government contracts over the
threshold for solicitation of bids as set out in the Government Contracts Regulations. Suppliers may
be declared ineligible contractors either as a result of a finding of non-compliance by HRSDC, or
following their voluntary withdrawal from the FCP for a reason other than the reduction of their
workforce to less than 100 employees. Any offers from ineligible contractors, including an offer from
a joint venture that has a member who is an ineligible contractor, will be declared non-responsive.

If the Offeror does not fall within the exceptions enumerated in 3.(a) or (b) below, or does not have a
valid certificate number confirming its adherence to the FCP, the Offeror must fax (819-953-8768) a
copy of the signed form LAB 1168, Certificate of Commitment to Implement Employment Equity, to
the Labour Branch of HRSDC.

The Offeror, or, if the Offeror is a joint venture the member of the joint venture, certifies its status
with the FCP, as follows:
The Offeror or the member of the joint venture

a () is not subject to the FCP, having a workforce of less than 100 full-time or part-time permanent
employees, and/or temporary employees having worked 12 weeks or more in Canada;

b. () is not subject to the FCP, being a regulated employer under the Employment Equity Act, S.C.
1995, c. 44;

C. () is subject to the requirements of the FCP, having a workforce of 100 or more full- time or
part-time permanent employees, and/or temporary employees having worked 12 weeks or more
in Canada, but has not previously obtained a certificate number from HRSDC (having not bid on
requirements of $200,000 or more), in which case a duly signed certificate of commitment is
attached;

d. () is subject to FCP, and has a valid certificate number as follows: (e.g. has not been
declared an ineligible contractor by HRSDC).

Further information on the FCP is available on the HRSDC Web site.

1.En vertu du Programme de contrats fédéraux (PCF), certains fournisseurs, y compris un
fournisseur qui est membre d'une coentreprise, soumissionnant pour des contrats du gouvernement
fédéral d'une valeur de 200 000 $ ou plus (incluant les taxes applicables) doivent s'engager
officiellement & mettre en oeuvre un programme d'équité en matiere d'emploi. Il s'agit d'une
condition préalable a I'émission d'une offre a commandes. Si I'offrant, ou, si I'offrant est une

Page 2 of - de 4



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

WO010C-13C050/A 001 hal211
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W010C-13-C050 HAL-3-71015

coentreprise et qu'un membre de la coentreprise, est assujetti au PCF, la preuve de son
engagement doit étre fournie avant I'émission de |'offre & commandes.

Les fournisseurs qui ont été déclarés entrepreneurs non admissibles par Ressources humaines et
Développement des compétences Canada (RHDCC) n'ont plus le droit d'obtenir des contrats du
gouvernement au-dela du seuil prévu par le Réglement sur les marchés de I'Etat pour les demandes
de soumissions. Les fournisseurs peuvent étre déclarés entrepreneurs non admissibles soit parce
gue RHDCC a constaté leur non conformité ou parce qu'ils se sont retirés volontairement du PCF
pour une raison autre que la réduction de leur effectif de moins de 100 employés. Toute offre
présentée par un entrepreneur non admissible, y compris une offre présentée par une coentreprise
dont un membre est un entrepreneur non admissible, sera déclarée non recevable.

2. Sil'offrant n'est pas visé par les exceptions énumérées aux paragraphes 3.a) ou b) ci-dessous, ou
gu'il n'a pas de numéro d'attestation valide confirmant son adhésion au PCF, il doit télécopier
(819-953-8768) un exemplaire signé du formulaire LAB 1168, Attestation d'engagement pour la mise
en oeuvre de I'équité en matiére d'emploi, a la Direction générale du travail de RHDCC.

3. Loffrant, ou, si I'offrant est une coentreprise le membre de la coentreprise, atteste comme suit sa
situation relativement au PCF :

L'offrant ou le membre de la coentreprise :

a () n'est pas assujetti au PCF, puisqu'il compte un effectif de moins de 100 employés a temps
plein ou a temps partiel permanents, et/ou temporaires ayant travaillé 12 semaines ou plus au
Canada;

b. () n'est pas assujetti au PCF, puisqu'il est un employeur réglementé en vertu de la Loi sur
I'équité en matiére d'emploi, L.C. 1995, ch. 44;

C. () est assujetti aux exigences du PCF, puisqu'il compte un effectif de 100 employés ou plus a
temps plein ou a temps partiel permanents, et/ou temporaires ayant travaillé 12 semaines ou
plus au Canada, mais n'a pas obtenu de numéro d'attestation de RHDCC (puisqu'il n'a jamais
soumissionné pour des contrats de 200 000 $ ou plus). Dans ce cas, une attestation
d'engagement diment signée est jointe;

d. () est assujetti au PCF et posséde un numéro d'attestation valide, & savoir le numéro :

(c.-a-d. qu'il n'a pas été déclaré entrepreneur non admissible par RHDCC).

Des renseignements supplémentaires sur le PCF sont offerts sur le site Web de RHDCC.

Insert:

2.1.1 Federal Contractors Program for Employment Equity - Bid Certification

By submitting a bid, the Bidder certifies that the Bidder, and any of the Bidder's members if the
Bidder is a Joint Venture, is not named on the Federal Contractors Program (FCP) for
employment equity "FCP _Limited Eligibility to Bid" list (
http://www.hrsdc.gc.ca/eng/labour/index.shtml) available from Human Resources and Skills
Development Canada (HRSDC) - Labour's website

Canada will have the right to declare a bid non-responsive if the Bidder, or any member of the
Bidder if the Bidder is a Joint Venture, appears on the “FCP Limited Eligibility to Bid “ list at the

time of contract award.
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PART 7 - STANDING OFFER AND RESULTING CONTRACT CLAUSES, A. STANDING OFFER

DELETE:
11 Certifications
11. Compliance

Compliance with the certifications and related documentation provided by the Offeror is a condition of
authorization of the Standing Offer and subject to verification by Canada during the term of the Standing
Offer and of any resulting contract that would continue beyond the period of the Standing Offer. In the
event that the Offeror does not comply with any certification, provide the related documentation or if it is
determined that any certification made by the Offeror in its offer is untrue, whether made knowingly or
unknowingly, Canada has the right to terminate any resulting contract for default and set aside the
Standing Offer.

INSERT:
11 Certifications
11.1  Compliance

Compliance with the certifications and related documentation provided by the Offeror is a condition of
authorization of the Standing Offer and subject to verification by Canada during the term of the Standing
Offer and of any resulting contract that would continue beyond the period of the Standing Offer. In the
event that the Offeror does not comply with any certification, provide the related documentation or if it is
determined that any certification made by the Offeror in its offer is untrue, whether made knowingly or
unknowingly, Canada has the right to terminate any resulting contract for default and set aside the
Standing Offer.

11.2  Federal Contractors Program for Employment Equity - Default by the Contractor

The Contractor understands and agrees that, when an Agreement to Implement Employment Equity
(AIEE) exists between the Contractor and HRSDC-Labour, the AIEE must remain valid during the entire
period of the Contract. If the AIEE becomes invalid, the name of the Contractor will be added to the "
FCP Limited Eligibility to Bid" list. The imposition of such a sanction by HRSDC will constitute the
Contractor in default as per the terms of the Contract.

Annex C

Insert

Annex C - Security Requirements Check List

All other terms and conditions remain the same.
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Contract Number / Numéro du contrat

Government  Gouvernetnenit W010C-13-C050

I* of Cal ¥ -du: Ganada
Sl ef Ganada : dGan Security Classification / Classification de sécurité

UNCLASSIFIED

, SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL) -

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS

PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE

1. Originating Government Department or Organization /
Ministére ou organisme gouvernemental d'origine

NATIONAL DEFENCE MARLANT/FCE

2. Branch or Directorate / Direction générale ou Direction

3. a) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance 3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-traitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail
PERFORM REPAIRS AND INSTALLATION TO VARIOUS TYPES OF FENCING AND HIGHWAY GUIDE RAILS.

5. a) Will the supplier require access to Controlled Geods? N No Yes
Le fournisseur aura-t-il accés & des marchandises controlées? /| Non Oui

5. b) Will the supplier require access to unclassified military technical data subject to the provisions of the Technical Data Control No Yes
Regulations? . Non Oui
Le fournisseur aura-til accés a des données techniques militaires non classifiées qui sont assujetties aux dispositions du
Réglement sur le contréle des données techniques?

5. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'acces requis ;

6. a) Wil the supplier and its employees require access to PROTECTED and/for CLASSIFIED information or assets? No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés & des renseignements ou a des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES? Non Oui
(Specify the level of access using the chart in Question 7. c)

(Préciser le niveau d’accés en ulilisant le tableau qui se trouve 4 la question 7. c)

6. b) Will the supplier and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access to restricled access areas? No access No Yes
to PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets is permitted. Non Oui
Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d'entretien) auront-ils accés a des zones d'accés restreinles? L'accés
a des renseignements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

B. ¢) Is this a commercial courier or delivery requirement with no overnight storage? W No Yes
S'agit-il d'un contrat de messagerie ou de livraison commerciale sans enlreposage de nuit? /N Non Qui

7. a) Indicale the type of information that the supplier will be required to access / Indiquer le type d'information auquel le fournisseur devra avoir acces

Canada NATO / OTAN Foreign / Etranger

7. b) Release restrictions / Restrictions relatives a la diffusion

No release restrictions
Aucune restriction relative
4 la diffusion

No release restrictions All NATO countries
Aucune restriction relative Tous les pays de 'OTAN
4 la diffusion

L]

Not releasable
A ne pas diffuser

L]
[]

Restricted to: / Limité 4 :
Specify country(ies): / Préciser le(s)

Restricted to: / Limité a :
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

Restricted to: / Limité a :
Specify country(ies): / Préciser le(s)

[]

L]

[

pays : pays :
7. c) Level of information / Niveau d'information :

PROTECTED A |: : NATO UNCLASSIFIED |:| PROTECTED A D

PROTEGE A : NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B D NATO RESTRICTED PROTECTED B I:l

PROTEGE B | NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

PROTECTED C D : NATO CONFIDENTIAL I::I PROTECTED C I:'

PROTEGE C ; NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C

CONFIDENTIAL I:I ; .| NATO SECRET |:| CONFIDENTIAL D

CONFIDENTIEL ' NATO SECRET CONFIDENTIEL

SECRET D i COSMIC TOP SECRET |:| SECRET ,:l

SECRET i COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET D TOP SECRET D

TRES SECRET ; TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT) D TOP SECRET (SIGINT) I:I

TRES SECRET (SIGINT) ! TRES SECRET (SIGINT) :

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Security Classification / Classification de sécurité

UNCLASSIFIED
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I*‘ | ofCanadd  du Canada- W010C-13-C050

Security Classification / Classification de sécurité
UNCLASSIFIED

8. Will the supplier require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assets? le No Yes
Le fournisseur aura-til accés a des renseignements ou 4 des biens COMSEC désignés PROTEGES et/ou CLASSIFIES? Non Oui
If Yes, indicate the lavel of sensitivity:
Dans l'affirnative, indiquer le niveau de sensibilité :

9.Will the supplier require access o extremely sensitive INFOSEC information or assets? No Yes
Le fournisseur aura-t-il accés a des renseignements ou & des biens INFOSEC de nature extrémement délicate? Non Oui

Short Tille(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matériel ;
Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR) ' : e

10. a) Personnel security screening level required / Niveau de conirble de la sécurité du personnel requis

% RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
|:| TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET — SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

l:l SITE ACCESS
ACCES AUX EMPLACEMENTS
Special comments:
Commentaires spéciaux :COMMISSIONAIRE WILL BE PROVIDED IF NECESSARY

NOTE: Ifmultiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided. ‘
REMARQUE : Si plusieurs niveaux de conirble de sécurité sont requis, un guide de classification de la sécurité doit étre fourni.

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? No Yes
Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail? Non Oui
If Yes, will unscreened personnel be escorted? B No "v’ Yes
Dans l'affirmative, le personnel en question sera-t-il escorte? Non LN Oul

PART € - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)

INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED informalion or assels on ils sile or . No Yes
premises? Non Oui
Le fournisseur sera-t-il tenu de recevoir et d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11, b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC informalion or assets? No Yes
Le fournisseur sera-t-il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC? Non Oui

PRODUCTION

11. ¢) Will the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/for CLASSIFIED material or equipment occur No Yes
al the supplier’s site or premises? Non Oui
Les installations du fournisseur senviront-elles & la production (fabrication et/ou réparation et/ou modification) de matériel PROTEGE
et/ou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (TI)

11. d) Will the supplier be required fo use ils IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED }V No Yes
information or data? X £ N Non Oui
Le fournisseur sera-t-il tenu d'utiliser ses propres systémes informatiques pour iraiter, produire ou stocker électroniqguement des
renseignements ou des données PROTEGES et/ou CLASSIFIES?

11. &) Will there be an electronic link between the supplier’s IT systems and the govemment depariment or agency? N No Yes
Disposera-t-on d'un lien électronique enfre le systéme informatique du fournisseur et celui du ministére ou de l'agence /] Non Oui
gouvemementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité Can o L4
UNCLASSIFIED dladd
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PART C - (continued) | PARTIE C - (suite)
For users completing the form manually use the summary chart below to indicate the category(ies) and level(s) of safeguardmg required at the supplier's

site(s) or premises.

Confract Number / Numéro du contrat

W010C-13-C050

Security Classification / Classification de sécurité

UNCLASSIFIED

Les ulilisateurs qui remplissent le formulaire manuellement doivent utiliser le tableau récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les

niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur.

For users completing the form online (via the Internet), the summary chart is automatically populated by your responses fo previous questions.
Dans le cas des utilisateurs qui remplissent le formulaire en ligne (par Internet), les réponses aux questions précédentes sont automatiguement saisies

dans le tableau récapitulatif.

SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF

Calegory PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Calégorie PROTEGE CLASSIFIE
Top NATO NATO NATO COsSMIC PROTECTED Top
A B Cc CONFIDENTIAL SECRET SECRET RESTRICTED CONFIDENTIAL | SECRET Top PROTEGE CONFIDENTIAL SECRET SECRET
SECRET
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO COSMIC A B C CONFIDENTIEL TRES
SECRET DIFFUSION CONFIDENTIEL TRES SECRET
o RESTREINTE SECRET
Informalien / Assels == | = R 1 1 1 .
LI [ ] 10 ] [0 LF L PR D O T P
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? Ne Yes
La description du travall visé par la présente LVERS est-elle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Oul
If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification”.
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire en indiguant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classlfication de sécurité » au haut et au bas du formulaire.
12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? }v No Yes
La documentation associée a la présente LVERS sera-i-elle PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? /N Non Oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiquer qu’il y a des piéces jointes (p. ex. SECRET avec

des piéces jointes),

TBS/SCT 350-103(2004/12)

UNCLASSIFIED

Security Classification / Classification de sécurité

Canadia




